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Abstract

Abstract

We have chosen the subject of our thesis tagged with
(Structuralism in Literary Terminology Dictionaries - Critical Study), as a
result of the importance of the critical term in literary studies, and since
the term is the main pillar through which sciences are established and
defined and their concepts clarified, the scientific need is increasing to
know those sciences. And its branching, especially after cultural
exchange, the use of the term and its classification has become one of the
problems that need research, especially structural terms, because it was an
original basis of modern critical studies of different approaches. Hence,
we have relied on following the approved methods and mechanisms in
order to formulate the structural term translated in Arabic critical
dictionaries in particular. By knowing the term, we can determine the
epistemological significance that enables us to determine the scientific
path that we are dealing with.

It should be noted that our message is not the first on the critical
term, but it is specialized in studying the structural term in Arabic
monetary dictionaries, but there are many studies that have studied the
critical term without specifying. The aim of the thesis was to know how
the Arabs received the Western critical term, how critics and researchers
deal with the term, and to remedy the cultural difference and linguistic
difference in generating the term, with reference to the merits of some of
the terms contained in our studied dictionaries in their Arabic origins in
terms of rooting and usage.

Accordingly, we divided our thesis into a plan headed by an
introduction that includes an overview of the subject, followed by an
introduction. The title contained initial concepts of the term and how to
define it. Then we divided it into five axes: First (the term), its

significance and origin. This axis branched into four branches: the
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Abstract

linguistic aspect of the term, the intellectual aspect of the term, the
formative (organizational) aspect of the term, and the mechanism of
formation term.

In the second axis, we dealt with (the concept) in the linguistic
root and idiomatic formation, its points of difference and its convergence
with the term. In Arab critical thought, and we ended with the fifth axis,
which includes a description (of dictionaries of literary criticism terms)
that we are currently studying to get to know them before dealing with

the structural terms contained therein.
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